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SURGICAL INSTRUMENTS
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Skalpelle, Messer
Scalpels, Knives
Bistouris, Couteaux
Bisturies, Cuchillos
Bistrui, Coltelli




Skalpellgriffe

Scalpel Handles
Manches de bistouris
Mangos de bisturies
Manici per bisturi

dimeds” .

Skalpellgriffe, passend fir
auswechselbare Skalpellklingen
Fig. 10, 11, 12, 13, 15

Scalpel Handles for scalpel
blades fig. 10, 11, 12, 13, 15

Manches pour bistouris, allant
avec les lames de bistouris
interchangeables

fig. 10, 11, 12, 13, 15

Mangos de bisturi para
hojas intercambiables
fig. 10, 11, 12, 13, 15

Manici per bisturi, per fissare
le lame intercambiabili
fig. 10, 11, 12, 13, 15

massiv, mit Zentimeter Graduierung
solid, cm-graduation

solide, gradué en cm

macizo, graduado en cm

pieno, graduato in cm
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06.103.00 06.103.01
12 cm/4vs” 12 cm/4v”
Fig. 3 No. 3

06.103.02
21,5 cm/8%s’
Fig. 3L

HE

06.103.06
21 cm/8Ys”
Fig. 3L

SURGICAL

abgewinkelt, lang
angled, long
coudé, long
angulado, largo
angolaro, lungo

rund
round
rond
redondo
rotondo

06.103.03
14,5 cm/5%,"
Fig. 3R

INSTRUMENTS

Fig.
3

rund, abgewinkelt
round, angled
rond, coudé
redondo, angulado
rotondo, angolare

06.103.33
14 cm/5%"
Fig. 3R
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Skalpellgriffe

Scalpel Handles
Manches de bistouris
Mangos de bisturies
Manici per bisturi

dimeds’

Skalpellgriffe, passend fir
auswechselbare Skalpellklingen
Fig. 10, 11, 12, 13, 15

Scalpel Handles for scalpel
blades fig. 10, 11, 12, 13, 15

Manches pour bistouris, allant
avec les lames de bistouris
interchangeables

fig. 10, 11, 12, 13, 15

Mangos de bisturi para
hojas intercambiables
fig. 10, 11, 12, 13, 15

Manici per bisturi, per fissare
le lame intercambiabili
fig. 10, 11, 12, 13, 15

06.105.00
16 cm/6Y4”
No. 5

06.106.00
21,5 cm/8Y2”
No. 5

06.106.01
21 cm/8Ys”
No. 5

SURGICAL

abgewinkelt
angled
coudé
angulado
angolare

INSTRUMENTS

Fig.
3




Skalpellgriffe
Scalpel Handles
Manches de bistouris

o ®
Mangos de bisturies I m E E
Manici per bisturi -

SURGICAL INSTRUMENTS

Skalpellgriffe, passend fir .
auswechselbare Skalpellklingen Flg o
Fig. 10, 11, 12, 13, 15
Scalpel Handles for scalpel
blades fig. 10, 11, 12, 13, 15

Manches pour bistouris, allant
avec les lames de bistouris
interchangeables

fig. 10, 11, 12, 13, 15

Mangos de bisturi para
hojas intercambiables
fig. 10, 11, 12, 13, 15
Manici per bisturi, per fissare
le lame intercambiabili
fig. 10, 11, 12, 13, 15 lang
long
long
largo
lungo
kurz
short
corto
court
corto
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06.107.00 06.107.01 06.107.02 06.109.00
16 cm/6%4” 12,5 cm/5” 22 cm/8%4" 21 cm/8Ya"
Fig. 7 Fig. 7 K Fig. 7 L




Skalpellgriffe

Scalpel Handles
Manches de bistouris
Mangos de bisturies

dimeds’

° Manici per bisturi

Skalpellgriffe, passend fir
auswechselbare Skalpellklingen

Fig. 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 34, 36

Scalpel Handles for scalpel

blades fig. 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 34, 36

Manches pour bistouris, allant
avec les lames de bistouris
interchangeables

fig. 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 34, 36

Mangos de bisturi para
hojas intercambiables

fig. 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 34, 36

Manici per bisturi, per fissare
le lame intercambiabili

fig. 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 34, 36

06.104.00
13,5 cm/5Y4”
Fig. 4

mit Zentimeter-Graduierung
cm-graduation

gradué en cm

graduado en cm

graduato in cm
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06.104.01
13,5 cm/5v4”
Fig. 4

06.104.02
21 cm/8vy”
Fig. 4 L

SURGICAL

INSTRUMENTS

Fig.

abgewinkelt, lang
angled, long
coudé, long
angulado, largo
angolaro, lungo

06.104.06
21 cm/8vs”
Fig. 4 L




Skalpellklingen, steril
Scalpel Blades, sterile
Lames des bistouris, stériles

o ®
Hojas de bisturies estériles ImE E
° Lame da bisturi, sterili -

SURGICAL INSTRUMENTS

Fig.
10 11 15 15¢
06.110.00 06.111.00 06.112.00 06.112.02 06.115.00 06.115.01
Fig. 10 Fig. 11 Fig. 12 Fig. 12 d Fig. 15 Fig. 15 ¢

In Packungen a 100

in packages of 100 ea
en boites de 100 pieces
en cajas de 100 c/u

in scatole di 100 pezzi

Fig.

Z} 19 20 21

06.118.00 06.119.00 06.120.00 06.121.00
Fig. 18 Fig. 19 Fig. 20 Fig. 21

22 23 24 25 34 (3/5 36d

06.122.00 06.123.00 06.124.00 06.125.00 06.134.00 06.136.00 06.136.02
Fig. 22 Fig. 23 Fig. 24 Fig. 25 Fig. 34 Fig. 36 Fig. 36 d
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Einmalskalpelle, steril
Disposable Scalpels, sterile
Bistouris usage unique, stériles

o ®
Bisturies uso Unico, estériles ImE E
Bisturi monouso, sterili

SURGICAL INSTRUMENTS

In Packungen a 10 Stiick
in packages of 10 ea

en boites de 10 pieces
en cajas de 10 c/u

in scatole di 10 pezzi

06.211.00 06.212.00 06.212.02 06.215.00 06.215.01
Fig. 11 Fig. 12 Fig. 12 d Fig. 15 Fig. 15 ¢

)

06.219.00 06.220.00 06.221.00 06.222.00 06.223.00 06.224.00

06.210.00 Fig. 19 Fig. 20 Fig. 21 Fig. 22 Fig. 23 Fig. 24

Fig. 10

Skalpellklingen-Entferner
Scalpel Blade Remover
Enléve-lame

Quita hojas

Distributore lame

06.199.00

06.218.00
Fig. 18
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Mikro Skalpellgriffe
Micro Scalpel Handles
Micro manches pour bistouris

o ®
Micro mangos de bisturi Ims E
® Micro manici per bisturi -

SURGICAL INSTRUMENTS

06.302.13 06.304.15 CASPAR 06.308.20 LANDOLT
13,5 cm/5Y4" 15,5 cm/6” 06.306.18 20 cm/8” 40.858.21
18 cm/7” 21 cm/8Y4"
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Mikro Skalpellgriffe, Mikro-Skalpellklingen
Micro Scalpel Handles, Micro Scalpel Blades
Micro manches pour bistouris, Micro lame de bistouris
Micro mangos de bisturi, Micro hojas de bisturi
° Micro manici per bisturi, Micro lame per bisturi

dimeds’

LANDOLT
40.857.25
25 cm/10”

SURGICAL

In Packungen a 10 Stiick, steril
in packages of 10 ea, sterile
en boites de 10 pieces, stériles
en cajas de 10 c/u, estériles
in scatole di 10 pezzi, sterili

40.859.01
Fig. 61

©]

40.859.05
Fig. 65

o]

40.859.02
Fig. 62

O

40.859.07
Fig. 67

INSTRUMENTS

o)

40.859.04
Fig. 64

O

40.859.09
Fig. 69




Klingenhalter, Klingenbrecher
Blade Holders, Blade Breakers
Pincettes pour saisir et casser les lames de rasoir

a ®
Porta-hojas, Rompe-hojas de afeitar dlmsds
® Pinze per afferrare e rompere le lamette da rasoio -

SURGICAL INSTRUMENTS

Rasierklingen brechbar Packung mit 10 Stiick

Razor Blades breakable package with 10 units
Lames de rasoir cassable boite de 10 lames

Hojas de afeitar rompeable paquete con 10 unidades
Lamette da rasoio rompibile scatola di 10 lamette

06.296.00

[l

TROUTMAN-CHRIS TROUTMAN-CHRIS DIMEDA
06.290.09 06.291.09 06.291.11
9 cm/3v2" 9 cm/3Y%%" 11 cm/4vy”
Griffdurchmesser Griffdurchmesser

handle diameter handle diameter

diamétre du manche diamétre du manche

diametro del mango diametro del mango

diametro di manico diametro di manico

5,5 mm 5,5 mm




Klingenhalter, Klingenbrecher
Blade Holders, Blade Breakers
Pincettes pour saisir et casser les lames de rasoir
Porta-hojas, Rompe-hojas de afeitar
° Pinze per afferrare e rompere le lamette da rasoio

dimeds’

SURGICAL INSTRUMENTS

CASTROVIEJO
06.292.18
18 cm/7”

CASTROVIEJO
06.294.13
13 cm/5”

Griffdurchmesser
handle diameter
diamétre du manche
didametro del mango
diametro di manico
8 mm




Feine Skalpelle
Delicate Scalpels
Bistouris délicats

o ®
Bisturies delicados ImE E
° Bisturi delicati -

SURGICAL INSTRUMENTS
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06.404.01 06.404.02 06.404.03 06.404.07  06.404.08 06.404.09
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 7 Fig. 8 Fig. 9

06.408.01 06.408.02
Fig. 1 Fig. 2

DIEFFENBACH
13 cm/5”

PARKER
14 cm/5%"




